Public Works and
Government Services

il
Canada

Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada

Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

Place du Portage, Phase 111

Core 0B2 / Noyau 0B2

Gatineau

Quebec

K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

In-Service Support Marine / Soutien en Service
Maritime

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

Place du Portage, Phase III

6C2

Gatineau

Quebec

K1A 0S5

Canadd

Title - Sujet MWAV IV
Minor Warships and Auxiliary Vessels IV

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

W8482-171789/E 002
Client Reference No. - N° de référence du client Date
6000393269 2021-10-26

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$ISM-029-28365

File No. - N° de dossier
029ism.W8482-171789

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00PM Eastern Standard Time EST
on - le 2021-11-10 Heure Normale du I'Est HNE

F.O.B. - FAB.
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Buyer Id - Id de I'acheteur

Biliato, Maria 029ism
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
() - () () -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Date

Signature
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W8482-171789/E

Client Ref. No. - N° de réf. du client

W8482-171789

Amd. No. - N° de la modif.
002

File No. - N° du dossier
029ism w8482-171789

ITQ - Questions and Answers

Buyer ID - Id de I'acheteur
029ism

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Question 8:

We would like clarity around the term “majority stakeholder” as it is not defined in the ITQ

document.

Answer 8:

The mandatory criteria M9 is amended as follows:

Delete:

Qualification | Qualification Evaluation Criteria Met/Not Evidence of where,

Number Met when and how

achieved

M9 Canadian The Respondent must Proof of Canadian
Citizen or demonstrate that they citizenship, business
Canadian are a Canadian registration,
Corporation Citizen OR a partnership agreement

Canadian Corporation
in accordance with
Section 89 of the
Canadian Income Tax
Act

If the Respondent is a
partnership or Joint
Venture:

Option A: each
member

of the partnership or
Joint Venture, as the
case may be, must
demonstrate that they
are a Canadian
Citizen

OR a Canadian
Corporation in
accordance with
Section

89 of the Canadian
Income Tax Act; or

Option B:If the
Respondent is a
partnership or Joint
Venture, the majority
stakeholder of the
partnership or Joint
Venture must be a
Canadian Citizen OR

and/or article(s) of
incorporation.

In addition to the
above, if using Option
B, an attestation letter
signed by the Joint
Venture member or
partner which is the
majority stakeholder is
required which certifies
that such member or
partner, as the case
may be, is the majority
stakeholder.
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Buyer ID - Id de I'acheteur
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W8482-171789 029ism w8482-171789
a Canadian
Corporation in
accordance with
Section 89 of the
Canadian Income Tax
Act.

Insert:

Qualification Qualification Evaluation Criteria Met/Not Evidence of where,

Number Met when and how

achieved
M9 Cana<_j|an The Respondent must Proof that the
Supplier

demonstrate that they
are a Canadian
supplier as defined in
Article 520 of the
Canadian Free Trade
Agreement.

If the Respondent is a
partnership or Joint
Venture, at least one
(1) member of the
partnership or Joint
Venture, as the case
may be, must be a
Canadian supplier.

Respondent has a
place of business
(address) in Canada
through the use of a
utility bill. Utility bill is
defined as an
electricity, gas or
water/sewage bill. The
utility bill must be:

-in the name of the
Respondent;

-addressed to the
Respondent’s place of
business in Canada;
and

-dated within three
months prior to the
ITQ closing date.

AND

An attestation letter
outlining the hours of
operation for the
Respondent’s place of
business in Canada.

If the Respondent is a
partnership or Joint
Venture, both the utility
bill and attestation
letter must be provided
by the member(s)
meeting this criteria.
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Question 9:

Given that an unincorporated JV or consortium is permitted in accordance with the definition of
JV in the SACC, a JV for purposes of this solicitation is not required to be a separate legal
entity. At all times, the parties are jointly and severally liable to Canada. If a Canadian
corporation is in a consortium with an entity outside of Canada, is it sufficient to demonstrate
that the Canadian entity is the Prime entity and holds the majority of the responsibility under the
consortium agreement?

Answer 9:
Please see the answer to Question 8.
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